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Br. 86

Velec¢astnom Zupnom uredu
u

sv. Simunu

Vozed se preuzviseni gospodin Nadbiskup iza
svecanosti u Granesini u Zagreb Sre¢om je
nabasao na Simunéane koji su vozili u nedje-
lju kukuruzu kroz GranesSinu. Posto mi se gle-
de toga preuzviseni gospodin potuzio, osoko-
ljujem se prema svojoj duznosti zamoliti Ve-
le¢astni Zupni ured da izvoli Zupljanom sv. Si-
muna oglasiti da je kroz Granesinu takvu voz-
nju bez narocite cedulje Zupnoga ureda ne
dozvoljujem i da ¢u svakoga zaustaviti dati i
prijaviti na kaznu, jer nije u redu, da si tko
vozec svoj proizvod nedjeljom kudi, radi time
na sramotu svog susjeda — ovdje granesin-
skog Zupljanina.

Molim spomenuti zabranu i po drzavhom

zakonu, tj. naredbu car. namjesnistva od 3.
svibnja 1858. br. 5996. koja u § 16. veli:
,obustavlja se svaki dolazni promet, u obce
da se na prenosaju i neprevazanju tovari“. A
§ 21. ces. naredbe od 20. 4. 1854. nastavlja
da je kazna za onoga koji ipak u nedjelju i
svetak vozi ovako: , protivno ponasanje kazni
se globom od 100 forinti ili zatvorom od 40
dana“

Stoga umoljavam vel Zupni ured da stavi zup-
ljlanom na srce da se vladaju po crkvenoj za-
povijedi i vladinim naredbama i da neposlu-
hom ne prouzroce svojim duhovnim poglava-
rom prigovora svojih pretpostavljenih

Zupni ured Granesina
dne 17. listopada 1901.

Marko Snap, Zupnik



